
Mestre Shigaraki: No final de seus oitenta e seis anos Shinran escreveu uma carta para um de
seus principais discípulos, Kenshin, que dizia: 
 

O Buda Amida alcança o propósito de fazer com que conheçamos o sentido de jinen. 
 
Keizo: Sentido de jinen? 
 
Mestre Shigaraki: Os caracteres chineses ji-nen têm um significado muito especial. 
 
Keizo: Qual o significado desse termo? 
 
Mestre Shigaraki: Shinran indica aqui que tanto ji como nen revelam a verdade transcendente ou
valor definitivo. 
 
Keizo: Lembrei que na visão do budismo, nosso mundo se baseia em valores relativos, entre os
quais ficamos ora felizes, ora infelizes, enquanto a iluminação do Buda é considerada o valor
definitivo.  
  
Mestre Shigaraki: Muito bem. Em termos da ilustração do dedo e da lua que vimos outra vez, o
jinen corresponderia à lua. 
 
Keizo: Certo. O Buda Amida, então, é o dedo que esclarece esta verdade transcendente, ou valor
definitivo de modo que possamos compreendê-lo. 
  
Mestre Shigaraki: É isso mesmo. O Buda Amida corresponde ao dedo apontando para a lua. 
 
Keizo: O Buda Amida é simplesmente a matéria, o dedo, que nos permite conhecer a verdade final
que transcende este mundo.  
 
Mestre Shigaraki: Noutras palavras, o Buda Amida cumpre o propósito de nos fazer conhecer o
transcendente, a realidade definitiva da Iluminação vivenciada pelo Buda Gautama. 
 
Keizo: Agora entendi bem como o mestre Shinran caracterizava o Buda Amida. 
 
Mestre Shigaraki: Vamos refletir um pouco mais sobre jinen.  
 
Keizo: Certo.  
 
Mestre Shigaraki: A leitura do caractere chinês ‘ji’ tem o sentido de natural, inevitável e
necessário. 
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Keizo: Entao ji, no Chinês, significa natural, inevitável e necessário.

Mestre Shigaraki: Ao refletir sobre sua jornada árdua e longa, ele foi conduzido naturalmente ao
encontro com o Buda Amida, algo inevitável. 
 
Keizo: Mas ele se esforçou e estudou bastante o budismo. Isso não era considerado? 
 
Mestre Shigaraki: É uma espécie de libertação das suas intenções mesquinhas. Essa é a visão dos
praticantes que vivenciam o Shinjin, coração confiante. 
 
Keizo: Shinjin, coração confiante. 
 
Mestre Shigaraki: Em seguida vamos refletir sobre o significado do termo nen em jinen. 
 
Keizo: Até onde eu sei, esse termo originalmente significa ‘tornar-se assim’. 
 
Mestre Shigaraki: Exatamente. Entretanto, Shinran leu nen na voz passiva, de modo que o
significado ficou ‘ser tornado assim’. 
 
Keizo: A língua chinesa é interessante. 
 
Mestre Shigaraki: A verdade transcendente no budismo é a ação incessante de libertar todos os
seres, permitindo-lhes “serem feitos assim”. 
 
Keizo: Certo. É este então o sentido de jinen que Shinran leu. 
 
Mestre Shigaraki: Nesse aspecto, o Buda Amida é o importante recurso que nos permite conhecer
esta verdade de jinen. 
 
Keizo: Parece que hoje entendi melhor porque o cerne do Budismo Shin é o Outro Poder. 
 
Mestre Shigaraki: Para terminar de elucidar esta verdade transcendente como jinen, ele fez o
seguinte hino. 
 
 Enquanto os que ignoram até mesmo os caracteres bom e mau, 
 São todas pessoas sinceras de coração, 
 Ostento saber o sentido desses termos. 
 Assim se revela minha completa falsidade. 
 
Keizo: Namandabu 
 
Mestre Shigaraki: Namandabu 
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